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P40530 P40211

P51007

P40203 P40961.3

P40475P36944 P39862

P51101 P51106

A-P51008

Pour connaitre les éléments fournis pour votre modèle et leur quantité, se référer au 
document joint dans le  colis :

Pour connaitre les éléments fournis pour votre modèle et leur quantité, se référer au 
document joint dans le  colis :

COMPOSITION DU KIT PISCINE

 STRUCTURE MÉTALLIQUE

 HABILLAGE

Montant
L1357 / L600

Parements
400 / 800 / 1540 / 932

Kit Pied fonte

P40264

P40690

P40628

P40499

Margelle 45-45
L 1500 / L 1000

Margelle 90-90
L 1500 / L 1000

Margelle skimdress
L 1500 / L 1000

Margelle 45-90
L 1500 / L 1000

Margelle 90-45
L 1500 / L 1000

Margelle 45-90
(Pan Coupé)

L 1500 / L 1000

Margelle 90-45
(Pan Coupé)

L 1500 / L 1000

P-P40447-brun
ou P-P40805-gris
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P20238 P41290

P40182 P40184

P40191

P40192

P40497

P20472

P20481

P40439

P20001

P40626

P39148P40806

P40193

P51107 P50009 P50006

P39069

Pour connaitre les éléments fournis pour votre modèle et leur quantité, se référer au 
document joint dans le  colis :

COMPOSITION DU KIT PISCINE

 STRUCTURE MÉTALLIQUE DU SKIMDRESS

Pour connaitre les éléments fournis pour votre modèle et leur quantité, se référer au 
document joint dans le  colis :

 ÉLÉMENTS DE FINITION

cette éléments n’est pas fourni 
en cas de piscine hors-sol.

cette éléments est uniquement fourni en cas de piscine entérrée.
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P20559A-P41056.1P41057PN50120P40547.3B* 

 FILTRATION CARTOUCHE  (STANDARD)

COMPOSITION DU KIT PISCINE

pour connaitre les éléments fourni pour votre modèle et leurs quantité, se référer au 
document joint dans le  colis :

POMPE

détail page suivante



6

FIP50

RLWL A-P40182 590000007 5015UNIF

5015EMF

5090COU

BOUHIV

 * DÉTAIL DU CARTON P40547�3B  (INCLUS DANS LE KIT FILTRE À CARTOUCHE)

COMPOSITION DU KIT PISCINE

Numéro Description Quantité

RLWL BUSE AZTECK 1

FIP50 VANNE 1/4 TOUR F50 / F50 2

5015EMF EMBOUT MIXTE 50X63 - 1"1/2 1

5090COU COUDE PVC 90° F50/ F50 10

PT118 Colle POOL TITE pot de 118 ml 2

BOUHIV BOUCHON D'HIVERNAGE BUSE REFOULEMENT AZ 1

A-P61415 GRAND JOINT DBL SKIM SM03 1

590000007 Raccord Diam 50 pour pompe Aqua Plus à coller 2

5015UNIF Raccord union F50/M1"1/2 3

TEFLON Téflon rouleau de 12ml 2
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COLISAGE MONTAGE

 OUTILS NÉCESSAIRES AU MONTAGE

1,5 jours

2 personnes

Tournevis 
cruciforme 
PZ2

Visseuse

PZ2

Perforateur

Ø18 Béton

2 palettes : 1.83 x 0.83 x 0.20 m - 250 Kg

Cordeau à 
tracer

T10 / T13

DESCRIPTIF
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 PRÉ-REQUIS

INFORMATION

Le niveau d’eau doit être respecté quand la couverture est 
installée.

Penser à mettre les équipements de sécurité.

certains éléments peuvent être coupant lors de l’installation, 
porter des gants de sécurité.

Entre 7 et 15 cm

NOUS VOUS CONSEILLONS DE LIRE TOUTES LES ETAPES DE LA POSE AVANT LA MISE EN PLACE 
AFIN D’EVITER TOUTES MANIPULATIONS INUTILES�
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A B
A

B

A B

3.00 x 3.00 3.00 3.00

3.50 x 3.50 3.50 3.50

4.05 x 4.05 4.05 4.05

2.50 x 5.10 2.50 5.10

3.00 x 3.50 3.00 3.50

3.50 x 5.10 3.50 5.10

3.50 x 6.70 3.50 6.70

3.50 x 8.30 3.50 8.30

4.05 x 5.60 4.05 5.60

4.05 x 7.30 4.05 7.26

4.05 x 8.90 4.05 8.88

MONTAGE DE LA PISCINE

0.65

1.40

1.40

0.20

1.40

Bassin semi-enterré Bassin enterréBassin hors-sol

Carré

Rectangle

Forme

CÔTES BASSIN TERMINÉ

0.65

1.40

1.40

0.20

1.40

Bassin semi-enterré Bassin enterréBassin hors-sol

Carré

Rectangle

Forme
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A

B

A

B

A

B

A

B

MONTAGE DE LA PISCINE

A B

4.40 4.40 4.05

5.40 5.40 5.10

4.00 x 7.30 4.05 7.26

4.00 x 8.90 4.05 8.86

4.00 x 10.50 4.05 10.48

4.05 x 5.60 4.05 5.60

4.05 x 7.30 4.05 7.26

4.05 x 8.90 4.05 8.88

Forme

Ronde

Ovale

Mixte
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PRÉREQUIS

Attention, le bassin contiendra des milliers de litres d’eau ; un sol mal préparé, 
ou un bassin mal monté, peuvent causer des dommages importants�
RAPPEL : 1000 litres d’eau = 1 m3 = 1 tonne

Obligations légales : Quelle que soit la configuration, compte tenu de son caractère 
permanent, la construction d’une piscine Azteck requière une autorisation préalable. 
consultez la réglementation en vigueur concernant l’installation des bassins (rensei-
gnez-vous auprès de votre mairie , et dans certains cas, le règlement de copropriété 
etc...).
Lisez attentivement et respectez les consignes de sécurité.
N’hésitez pas à prendre contact avec nos distributeurs agréés pour tous renseignements 
complémentaires.
L’esthétique et la solidité de la piscine dépendent du soin apporté lors de son installa-
tion. Votre bassin se compose de plusieurs éléments. Avant de procéder au montage de 
votre modèle, examinez toutes les pièces et sachez les identifier d’après la nomencla-
ture.

 CHOIX DE L’EMPLACEMENT

Déterminez sur l’ensemble de votre terrain le meilleur emplacement. . N’installez aucune 
partie de votre bassin, sur une zone de cuvette naturelle pour l’écoulement des eaux, ou 
en zone inondable.

 LE SOL

Le sol sur lequel repose le bassin doit être ferme (pas de remblai), stable, plat, lisse et 
horizontal. Un terrain de niveau est indispensable (sans trou sans bosse), afin d’éviter 
toutes contraintes pouvant endommager votre bassin.

Très important : attention aux infiltrations d’eau d’une nappe phréatique�

GÉNÉRALITÉS

NON

NON

NON

NON
NON

OUI
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PRÉREQUIS

 RÉSEAUX SOUS-TERRAINS

Assurez-vous qu’aucun réseau sous-terrain (eau, gaz, électricité, téléphone, câbles...) ne passe 
où vous souhaitez implanter et installer votre bassin.

 LIGNES ÉLECTRIQUES AÉRIENNES

Le bassin ne doit pas être placé directement sous des lignes électriques aériennes par mesure de 
précaution.

 ENSOLEILLEMENT

Si l’on dispose de différents emplacements ensoleillés, on choisira de préférence ceux qui re-
çoivent le soleil du matin. Ce dernier possède un pouvoir calorifique très supérieur au soleil de fin 
de journée.

 VENT

Installez le bassin à l’abri des vents dominants. Un bassin exposé aux vents subit une importante 
déperdition de chaleur par évaporation. Les bâches (à bulles ou d’hivernage) exposées à de trop 
grosses prises aux vents peuvent se détériorer de manière prématurée.

Attention : concernant l’installation du skimmer, celui-ci doit toujours être placé face au 
vent dominant et de préférence dans la largeur du bassin�
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PRÉREQUIS

 ALIMENTATION EN EAU ET EN ÉLECTRICITÉ

Un tuyau d’arrosage est suffisant pour le remplissage du bassin. Pour le rejet des eaux 
de nettoyage du filtre, ou de vidange de la piscine, renseignez-vous de la réglementa-
tion en vigueur (voir mairie).
L’alimentation électrique de votre piscine doit être conforme à la norme aux réglemen-
tations en vigueur (norme HD384 du CENELEC, voir NF C15-100 pour la France), rappro-
chez-vous d’un professionnel qualifié pour vous assurer de la conformité.

       Utilisez une prise de courant équipée d’un disjoncteur différentiel de 30 mA�   
 Vérifiez la normalisation en vigueur auprès d’un spécialiste�

 BASSIN PLEIN

Sachez qu’un bassin doit toujours rester plein quelle que soit la saison. Il ne faut pas le 
vider, sauf dans le cas d’un entretien de courte durée et en cas de désinstallation du 
bassin.

 DISPOSITIF DE SÉCURITÉ NORMALISÉ

Pour la France, concernant les bassins enterrés, ou en semi-enterré, la loi du 3 janvier 
2003 requiert un dispositif de sécurité normalisé visant à prévenir le risque de noyade 
(clôture, alarme, volet de sécurité, etc...). Renseignez-vous auprès de votre distributeur et 
des spécialistes afin que le dispositif retenu s’intègre à votre projet en offrant la meilleure 
sécurité.
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PRÉREQUIS

PRÉPARATION DU SOL

Consultez et faites réaliser les travaux par des spécialistes tels que architecte, terrassier, 
maçon, piscinier, plombier, électricien et autres si besoin, afin que les travaux d’implan-
tation et d’installation soient exécutés conformément aux règles de l’art, ainsi qu’aux 
normes et réglementations en vigueur dans le pays d’installation du bassin.
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A B C

3.00 x 3.00 4.20 4.20 5.94

3.50 x 3.50 4.70 4.70 6.65

4.05 x 4.05 5.20 5.20 7.35

2.50 x 5.10 6.40 3.70 7.39

3.00 x 3.50 5.10 4.20 6.61

3.50 x 5.10 6.30 4.70 7.86

3.50 x 6.70 7.90 4.70 9.19

3.50 x 8.30 9.50 4.70 10.60

4.05 x 5.60 6.80 5.20 8.56

4.05 x 7.30 8.40 5.20 9.88

4.05 x 8.90 10.00 5.20 11.27

4.40 5.00 5.00 7.07

5.40 6.00 6.00 8.49

4.00 x 7.30 8.40 5.20 9.88

4.00 x 8.90 10.00 5.20 11.27

4.00 x 10.50 11.60 5.20 12.71

4.05 x 5.60 6.80 5.20 8.56

4.05 x 7.30 8.40 5.20 9.88

4.00 x 8.90 10.00 5.20 11.27

A

B

C

C

90°

Carré

Rectangle

Ronde

Ovale

Mixte

Forme

 DIMENSIONS DE LA FOUILLE

PRÉREQUIS

En cas de skimdress XL 
ajouter 40cm de plus sur 
le coté sur lequel il sera 
placé�
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PRÉREQUIS

 PROFONDEUR DE LA FOUILLE

Déterminer et matérialiser le point 0 (altitude du sommet de la margelle du bassin terminé).

Réaliser l’excavation à la profondeur nécessaire aux différents types d’implantation :

Bassin enterré :

Excavation de 1370mm

( 1200mm + 170mm )

Bassin semi-enterré :

Excavation de 920mm

( 750mm + 170mm)

Bassin Hors-sol :

Excavation de 170mm

En fonction du sol, assurez-vous que cette profondeur soit suffisante pour arriver sur un 
sol porteur, si ce n’est pas le cas, il faudra envisager de creuser plus profondemment, 
puis réaliser un sol stabilisé compacté avec des matériaux non compressibles, jusqu’à la 
bonne profondeur pour le radier.

Hauteur bassin hors terre : 200mm

Profondeur d’encastrement :
1200mm

Épaisseur dalle : minimum 170mm

Hauteur bassin hors terre : 200mm

Profondeur d’encastrement :
1200mm

Épaisseur dalle : minimum 170mm

Hauteur bassin hors terre : 650mm

Profondeur d’encastrement :
750mm

Épaisseur dalle : minimum 170mm

Hauteur bassin hors terre : 650mm

Profondeur d’encastrement :
750mm

Épaisseur dalle : minimum 170mm

Épaisseur dalle : minimum 170mm Épaisseur dalle : minimum 170mm

Altitude 0

Altitude 0

Altitude 0

Altitude 0

Altitude 0

Altitude 0
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PRÉREQUIS

Consultez et faites réaliser les travaux par des spécialistes tels que architecte, terrassier, 
maçon, piscinier, plombier, électricien et autres si besoin, afin que les travaux d’implan-
tation et d’installation soient exécutés conformément aux règles de l’art ainsi qu’aux 
normes et réglementations en vigueur dans le pays d’installation du bassin.

 Le radier doit faire une épaisseur de 17 cm minimum avec un treillis soudé, 
béton type CPJ 45 dosage de 350 kg/m3 parfaitement damé et vibré� Sachez que 
toute imperfection du radier sera visible lorsque le bassin sera rempli d’eau� Vérifiez la 
planéité et la parfaite exécution du surfaçage�

Les efforts et le soin que vous apporterez à la préparation des fondations peuvent faire 
une grande différence dans la durée de vie de votre bassin et de la membrane (liner)�

IMPORTANT :   Le temps de séchage à cœur de la dalle béton est de l’ordre de 21 jours� 
La résistance de celle-ci et la bonne fixation des ancrages des pieds fonte en dépend� 

PRÉPARATION DU RADIER

MISE À LA TERRE DE LA STRUCTURE (EXIGENCE NF C15-100)

Une tresse de Terre en cuivre d’une section supérieur ou égale à 25mm2 doit etre 
enfouie dans le sol, tout autour du bassin� Celle-ci doit être connectée à la struc-
ture métallique du bassin�

à relier à la 
structure 

métallique

tresse de cuivre
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A B C

3.00 x 3.00 3.80 3.80 5.37

3.50 x 3.50 4.30 4.30 6.08

4.05 x 4.05 4.80 4.80 6.80

2.50 x 5.10 6.00 3.30 6.85

3.00 x 3.50 4.20 3.80 5.65

3.50 x 5.10 5.90 4.30 7.30

3.50 x 6.70 7.50 4.30 8.65

3.50 x 8.30 9.10 4.30 10.06

4.05 x 5.60 6.40 4.80 8.00

4.05 x 7.30 8.00 4.80 9.33

4.05 x 8.90 9.60 4.80 10.77

4.40 4.60 4.60 6.50

5.50 5.60 5.60 7.92

4.00 x 7.30 8.00 4.80 9.33

4.00 x 8.90 9.60 4.80 10.73

4.00 x 10.50 11.20 4.80 12.18

4.05 x 5.60 6.40 4.80 8.00

4.05 x 7.30 8.00 4.80 9.33

4.00 x 8.90 9.60 4.80 10.73

A

B

C

C

90°

 DIMENSION DU RADIER

Carré

Rectangle

Ronde

Ovale

Mixte

Forme

PRÉREQUIS

En cas de skimdress XL 
ajouter 40cm de plus sur 
le coté sur lequel il sera 
placé�



19

MONTAGE DE LA STRUCTURE MÉTALLIQUE DU BASSIN

 TRAÇAGE AU SOL

Anticipez le positionnement de l’escalier, du Skimdress et des pieds fontes sur la 
dalle�

Avant de monter votre structure métallique, munissez-vous d’une craie et tracez au sol 
la forme de votre bassin en vous reportant aux mesures ci-dessous (ces mesures repré-
sentent la dimension intérieure du bassin).

Rappel : Il faut être au minimum 3 personnes gantées pour effectuer cette opération�

Outils nécessaires au montage de la structure 

-   Paire de gants   -    Perforateur avec forêt béton de 18 mm
-   Clé ou visseuse embout de 13 -    Clé à embout de 19
-   Clé ou visseuse embout de 10 -    Clé à embout de 24

MONTAGE DE LA PISCINE

 SCANNEZ POUR VISIONNER 
LE MONTAGE D’UNE PISCINE 

AZTECK!

PRÉALABLEMENT, TÉLÉCHARGEZ UNE APPLICATION 
GRATUITE POUR LIRE CE QR CODE.
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A B C

3.00 x 3.00 2.63 2.63 3.72

3.50 x 3.50 3.16 3.16 4.47

4.05 x 4.05 3.71 3.71 5.25

2.50 x 5.10 4.77 2.10 5.21

3.00 x 3.50 3.16 2.63 4.11

3.50 x 5.10 4.77 3.16 5.72

3.50 x 6.70 6.39 3.16 7.12

3.50 x 8.30 8.00 3.16 8.60

4.05 x 5.60 5.33 3.71 6.49

4.05 x 7.30 6.94 3.71 7.87

4.05 x 8.90 8.55 3.71 9.32

A

B

C

C
90°

MONTAGE DE LA PISCINE

 TRAÇAGE AU SOL DES DIMENSIONS INTÉRIEUR PANNEAUX

Carré

Rectangle

Forme

En cas de skimdress XL décaler 
le traçage des 40cm de plus 
ajouté précédement sur le coté 
sur lequel il sera placé�

Exemple
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A B C D

4.40 3.71 3.71 1.54 1.09

A

B

C

135°

D D

D

C

D
C

A B C D E F G

5.40 5.00 Ø4.76 1.54 1.25 0.48 0.9 1.47

A

G

E

144°

DD

F

G

F

CE

B

C

C

MONTAGE DE LA PISCINE

Ronde

Forme

Ronde

Forme

En cas de skimdress XL, décaler 
le traçage des 40cm de plus 
ajouté précédement sur le coté 
sur lequel il sera placé�

Exemple
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A
B

G

135°

D D

D

C

D
C

E
F

A B C D E F G

4.05 x 5.60 5.33 3.71 1.54 1.09 5.63 5.94 4.24

4.05 x 7.30 6.94 3.71 1.54 1.09 6.93 7.42 5.85

4.00 x 8.90 8.55 3.71 1.54 1.09 8.34 8.95 7.46

A

B

G

135°

D

D

C

D

E
F

A B C D E F G

4.00 x 5.60 5.23 3.71 1.54 1.09 4.9 4.45 3.05

4.00 x 7.30 6.93 3.71 1.54 1.09 6.40 7.10 4.75

4.00 x 8.90 8.54 3.71 1.54 1.09 7.90 8.67 6.36
Ovale

Forme

MONTAGE DE LA PISCINE

Mixte

Forme
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3.00 x 3.00

3.50 x 3.504.05 x 4.05

MONTAGE DE LA PISCINE

 DISPOSITION DES PANNEAUX ET POTEAUX

Le tracé étant fait, disposez les panneaux, pieds fonte et les poteaux au sol en suivant 
ce tracé.

Carré

Forme
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3.00 x 3.50

3.50 x 5.10

2.50 x 5.10

MONTAGE DE LA PISCINE

Rectangle

Forme
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4.05 x 5.60

3.50 x 8.30

3.50 x 6.70

MONTAGE DE LA PISCINE
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4.05 x 8.90

4.05 x 7.30

MONTAGE DE LA PISCINE
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4.40

5.50

MONTAGE DE LA PISCINE

Ronde

Forme

Ronde

Forme
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4.00 x 7.30

4.00 x 5.60

MONTAGE DE LA PISCINE

Ovale

Forme



29

4.05 x 5.60

4.00 x 8.90

MONTAGE DE LA PISCINE

Mixte

Forme
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4.05 x 7.30

4.05 x 8.90

MONTAGE DE LA PISCINE
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A

MONTAGE DE LA PISCINE

Rondelle + vis M8x20

 ASSEMBLAGE DE LA PARTIE PANS COUPÉS

Bassin concerné : RONDE / OVALE / MIXTE

DÉTAIL A
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B

C

MONTAGE DE LA PISCINE

 ASSEMBLAGE D’UNE PARTIE DROITE

Bassin concerné : CARRÉ / RECTANGLE / OVALE / MIXTE

Commencez par insérer un poteau dans un pied fonte.

Fixez l’ensemble pied fonte/poteau/panneau, à l’aide des vis (M8 x 130) et des rondelles 
et écrou (détail C)
Fixez le poteau aux panneaux à l’aide des vis (M8 x 20) et rondelles (Détail B).

Rondelle + vis M8x20

Rondelle + écrou M8 Rondelle + vis M8x130

DÉTAIL B

DÉTAIL C
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D

MONTAGE DE LA PISCINE

Rondelle + vis M8x20

poteau d’angle

panneaux

 ASSEMBLAGE D’UN ANGLE À 90 °

Bassin concerné : CARRÉ / RECTANGLE / MIXTE

Fixez l’ensemble montant / panneaux, à l’aide des vis (M8 x 20) et des rondelles.

DÉTAIL D
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A B C

3.00 x 3.00 2.63 2.63 3.69

3.50 x 3.50 3.16 3.16 4.44

4.05 x 4.05 3.71 3.71 5.22

3.00 x 3.00

A

BCC
90°

3.50 x 3.504.05 x 4.05

MONTAGE DE LA PISCINE

 VÉRIFICATION DES CÔTES BASSIN

Une fois tous les panneaux et poteaux assemblés, vérifiez les dimensions intérieures du 
bassin par rapport au plan ci-dessous.

Carré

Forme

Carré

Forme

faire votre prise de cote dans le milieu des angles.
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A B C

2.50 x 5.10 4.77 2.10 5.18

3.00 x 3.50 3.16 2.63 4.08

3.50 x 5.10 4.77 3.16 5.69

3.50 x 6.70 6.39 3.16 7.09

3.50 x 8.30 8.00 3.16 8.57

4.05 x 5.60 5.33 3.71 6.46

4.05 x 7.30 6.94 3.71 7.84

4.05 x 8.90 8.55 3.71 9.29

3.00 x 3.50

2.50 x 5.10

A

BCC
90°

3.50 x 6.703.50 x 5.10

MONTAGE DE LA PISCINE

Rectangle

Forme

Rectangle

Forme
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4.05 x 5.603.50 x 8.30

4.05 x 8.90

4.05 x 7.30

MONTAGE DE LA PISCINE
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A B C D E F G

5.40 4.99 4.76 1.54 1.25 0.48 0.91 1.46

A

G

E

144°

DD

F

G

F

CE

B

C

C

A B C D E

4.40 3.71 3.71 1.54 1.09 4.00

A
B

C

135°

D D

D

C

D
C

E

Ronde

Forme

Ronde

Forme

MONTAGE DE LA PISCINE

Ronde

Forme

Ronde

Forme
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A

B

C

135°

D D

D

C

D

E
F

4.00 x 7.30

G

4.00 x 5.60

4.00 x 8.90

4.00 x 7.30

A B C D E F G

4.00 x 5.60 5.23 3.71 1.54 1.09 5.45 4.9 3.05

4.00 x 7.30 6.93 3.71 1.54 1.09 7.08 6.39 4.75

4.00 x 8.90 8.54 3.71 1.54 1.09 8.66 7.89 6.36

MONTAGE DE LA PISCINE

Ovale

Forme

Ovale

Forme
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A B C D E F G

4.05 x 5.60 5.33 3.71 1.54 1.09 5.61 5.92 4.24

4.05 x 7.30 6.94 3.71 1.54 1.09 6.91 7.40 5.85

4.00 x 8.90 7.46 3.71 1.54 1.09 8.32 8.92 7.46

4.05 x 7.30

4.00 x 8.90

4.05 x 5.60

A

B

G

135°

D

E F

D

D

C

MONTAGE DE LA PISCINE

Mixte

Forme

Mixte

Forme
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14mm

MONTAGE DE LA PISCINE

 FIXATION AU SOL DES PIEDS FONTE

Bassin concerné : CARRÉ / RECTANGLE / OVALE / MIXTE

Apres avoir fait :
• le montage de la structure
• le contrôle du positionnement 
• le contrôle des diagonales

Cheville dynamometrique
HSL 3 B M12/25

Remarque :
Une cheville dynamométrique se différencie d’une cheville standard par la couleur rouge 
de son écrou. Lors du vissage, cet écrou rouge se casse lorsque le couple de serrage 
atteint les 80 Nm préconisés.

Impératif :
• Vérifiez avec un niveau à bulles la verticalité de l’ensemble, calez le pied fonte si néces-

saire.

• Une fois la structure de niveau, ajoutez trois cales sous la cheville, la plus à l’extérieur, 
afin de compenser la poussée de l’eau.

1. Percez à l’aide d’un forêt béton de 18 
mm, des trous dans la dalle en passant 
dans les trous des pieds en fonte.

2. Placez les chevilles dans les trous sans 
les serrer en respectant l’emplacement 
des chevilles dynamométriques.

Cheville standard
HSL 3 B M12/25

Détail 2

Détail 1

• mettre un fil à plomb partant du 
haut du poteau à l’intérieur du bas-
sin.

• contrôler que le jeu créé soit de 
14mm. (voir schéma)
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MONTAGE DE LA PISCINE

1. Centrez le renfort par rapport au panneau 1,50 m en alignant les trous du renfort 
avec les trous du panneau.

2. Puis fixez le renfort à l’aide des vis tôle.

Vis tôle 3,9 x 9,5 mm

version Semi-enterré version Hors-sol

version Semi-enterré version Hors-sol

 FIXATION DES RENFORTS
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MONTAGE DE LA PISCINE

1. Assemblez les montants du Skimdress et les équerres avec les vis, rondelles et 
écrous M6.

Rondelle + écrou + vis M6

MONTAGE DE LA STRUCTURE MÉTALLIQUE DU SKIMDRESS

2. Installez la cornière de sécurité du Skimdress avec les vis, rondelles et écrous M6.

Rondelle + écrou + vis M6
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MONTAGE DE LA PISCINE

3. Assemblez les montants bois composite par glissement dans les montants métal-
liques puis fixez avec les vis tôle 3,9 x 9,5mm.

Vis tôle 3,9 x 9,5 mm

4. Fixez cet ensemble sur le panneau de skimmer à l’aide des vis auto-foreuse dans les 
pré perçages.

ATTENTION : si le skimmdress est juxtaposé à unpoteau d’angle à 90°, décaler son im-
plantation en utilisant les perçages les plus proches de l’angle. (ne pas le centrer sur le 
panneau)

Vis auto-foreuse
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P40184

P40184

P51102

P51102

MONTAGE DE LA PISCINE

5. Installez les supports de montant composite sur les poteaux du Skimdress à l’aide 
des vis 3,9 x 9,5 mm.

Vis tôle 3,9 x 9,5 mm

Vis tôle 3,9 x 9,5 mm

 Fixation sur poteau à 45°

 FIXATION SUR POTEAU A 90°

Vis tôle 3,9 x 9,5 mm
Vis tôle 3,9 x 9,5 mm
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MONTAGE DE LA PISCINE

INSTALLATION DES PIÈCES À SCELLER

A ce stade du montage, vous devez installer les premiers éléments du skimmer 
et de la buse de refoulement� Prenez soin d’appliquer le Spray Zinc sur chaque 
découpe du panneau avant l’installation�

 MISE EN PLACE DE LA PREMIÈRE PARTIE DE LA BUSE DE REFOULEMENT

Insérez le joint double dans la découpe du panneau skimmer.

Deuxième partie de buse
(non utilisée pour le moment)

Nota : 
Première partie de buse
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MONTAGE DE LA PISCINE

 MISE EN PLACE DE LA PREMIÈRE PARTIE DU SKIMMER

D’abords, prenez le joint double en néoprène et faites le passer de part et d’autre de la 
découpe. 

Assemblez le skimmer sur le panneau à l’aide des 4 vis de pré-fixation (ne pas confondre 
avec les trous pour la fixation de la bride).

Joint double

Panneau en 
Magnélis
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MONTAGE DE LA PISCINE

 POSE DU FEUTRE

Nous recommandons de centrer les lés de feutre par rapport au bassin.

Solidarisez les pans de feutre bord à bord et sans chevauchement, avec une bombe de 
colle néoprène (non fournie), en le faisant légèrement remonter sur le bas des panneaux, 
afin qu’ils ne bougent pas pendant l’installation du liner. 

Coupez le feutre aux dimensions intérieures du bassin + 5 cm. 

Radier Feutre

Panneau en 
Magnélis

lés de feutre

INSTALLATION DU FEUTRE ET DU LINER
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MONTAGE DE LA PISCINE

 INSTALLATION DES PROFILÉS LINER

Installez les profilés d’accrochage liner en les emboîtant sur la partie supérieure des 
panneaux métalliques.
Attention : le profilé a un sens, mettez la fente pour l’installation du liner vers l’intérieur 
bassin�

Profilé

Panneau
métallique

Intérieur
bassin

Extérieur
bassin
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MONTAGE DE LA PISCINE

 POSE DU LINER

Le liner est une membrane PVC élastique dimensionnée pour qu’elle s’adapte par ten-
sion du poids de l’eau sans plis à l’intérieur du bassin�

Il s’installe un jour de beau temps avec une température comprise entre 15°C et 30°C� 
Au delà de cette plage de température, le liner devient soit trop rigide, soit trop souple 
et peut donc poser des problèmes lors de sa mise en place�

Il faut être minimum 2 personnes pour cette manipulation�

Veuillez respecter le procédé de mise en place point par point :

1. Nettoyez la structure et le fond du bassin de toute saleté susceptible d’endomma-
ger la membrane. Chaque relief sera visible une fois le bassin en eau et plus parti-
culièrement lorsqu’il sera éclairé.

2. Soyez pieds nus ou en chaussette lorsque vous rentrez dans le bassin.

3. Prenez le carton contenant le liner et posez-le au centre du bassin.

4. Ouvrez le carton SANS UTILISER DE CUTTER OU AUTRE OBJET COUPANT.

5. Sortez le liner du carton.

6. Dépliez le liner en le soulevant légèrement afin de limiter les frottements au sol.

7. Rabattez les parois verticales du liner pour faire apparaître la soudure périphé-
rique. Centrer parfaitement le liner afin que l’écart entre la soudure et la paroi soit 
identique sur le tout le pourtour du bassin. Assurez-vous de la bonne position des 
angles. Tout en conservant la bonne position du liner, remontez verticalement les 
parois et accrochez le la griffe dans le profilé.
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MONTAGE DE LA PISCINE

8.Accrochez le liner au profilé, puis mettez le jonc de blocage :

Vérifiez que la tension est uniforme sur toute la périphérie, au besoin repousser le fond du 
liner en partant du centre du bassin, vers les parois. Il ne doit pas persister de plis hormis 
les traces de conditionnement qui disparaîtront lors de la mise en eau.

Si des plis obliques apparaissent sur les parois verticales, déplacez l’accrochage du liner 
dans le sens opposé.

Attention : Attention aux chutes, le liner est très glissant lorsqu’il est mouillé et 
notamment lors des premiers centimètres du remplissage�

Étape 1Étape 1 Étape 3Étape 3Étape 2Étape 2

Profilé

Panneau
métalliqueIntérieur

bassin

Profilé

Panneau
métallique

Liner
Liner
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MONTAGE DE LA PISCINE

 MISE EN EAU

Passe-paroi

Liner

Joint Paroi
Rondelle de 
glissement

Ecrou

MONTAGE DE LA PARTIE HYDRAULIQUE ET MISE EN EAU

1. Faites dans un premier temps une découpe en croix dans le liner au niveau de l’orifice 
du projecteur. Puis recouper le à la forme et dimension exacte du trou du panneau 
métallique.

2. Mettez un joint sur le passe paroi du projecteur.

3. Placez entre le liner et la paroi l’autre joint et faites passer le passe paroi par cet ori-
fice, de fait, votre liner est pris entre les deux joints.

4. Côté Skimdress, bloquez le passe paroi à l’aide de l’écrou de serrage.

1. Commencez le remplissage du bassin jusqu’à atteindre 3 à 4cm d’eau.

2. Repoussez à la main, ou au pieds, les plis qui pourraient subsister. Ne pas laisser de 
plis de matière repliée sur elle même. Si le poids de l’eau n’est pas suffisant, continuer 
le remplissage en poursuivant l’opération.

3. Le poids de l’eau va entrainer une tension sur la paroi verticale du liner, assurez-vous 
après 10 à 15cm de hauteur d’eau dans le bassin que le profilé d’accrochage soit bien 
resté en place dans le rail. Repositionnez-le si nécessaire.

 MISE EN PLACE DU PASSE PAROI ET INSTALLATION DU PROJECTEUR

Lorsque le niveau de l’eau arrive à 5-10 cm sous l’orifice de la buse, stoppez 
le remplissage du bassin�



52

MONTAGE DE LA PISCINE

5. Mettez en place le ruban téflon sur le coude fileté. Pour ce faire, réalisez une quinzaine 
de tours dans le sens des aiguilles d’une montre, en commençant par la fin du filet.
Vissez le coude dans le passe paroi du projecteur jusqu’à ce que les deux pièces 
soient bord à bord (sans forcer) et que le coude soit orienté vers le haut.

6. Collez le tube vertical dans la partie femelle du coude en ayant pris soin de bien net-
toyer et décaper le PVC. Encollez les deux pièces et assemblez les immédiatement 
(attention colle à prise très rapide). Un petit bourrelet de colle doit persister sur la 
périphérie de la pièce.

7. Attachez l’extrémité du câble du projecteur à un morceau de ficelle préalablement 
passé dans la canne en PVC pour le retirer dans le local technique.
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Avant de poursuivre le remplissage du bassin, faites le montage du circuit hydraulique 
du Skimdress.

 

Pour un bon collage : Avec un décapant, nettoyez les éléments PVC. Pour le collage, 
faites un double encollage en appliquant la colle bleue sur chaque élément et assem-
blez. Attention la colle a une prise très rapide, prenez soin d’avoir tous les éléments à 
portée de main.

IMPORTANT : Un délai de séchage de 24h est nécessaire afin que la colle prenne par-
faitement et assure l’étanchéité du circuit hydraulique�

Buse de 
refoulement

Chlorinateur
(en option)

Vanne

Racord Union

Embout mixte 50 x 63

Vanne

Pompe

SCHÉMA DE PRINCIPE
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 SCHÉMA DU MONTAGE FINI

 MISE EN PLACE DE LA DEUXIÈME PARTIE DE LA BUSE DE REFOULEMENT

1. Repérez les trous des vis et 
marquez-les au stylo

4. Vous pouvez terminer 
l’assemblage de la buse par la 
mise en place du jet orientable.

2. Faites un perçage avec 
un petit tournevis, plaquez 

la bride et vissez

3. Faites la découpe en vous 
servant de la bride comme 

guide

Deuxième partie de buse.



55

MONTAGE DE LA PISCINE

 MISE EN PLACE DE LA BRIDE ET CACHE BRIDE DU SKIMMER

1. Repérez avec votre doigt les quatre trous des vis des angles du skimmer et marquez 
les.

2. Placez le joint d’étanchéité à l’arrière de la bride, positionnez une vis dans l’un des 
angles supérieurs et vissez la sans forcer dans le trou repéré. mettez ensuite la vis dans 
le second angle supérieur. Puis répétez l’opération pour chacune des vis.

3. Procédez en serrage définitif de la bride (serrage en croix) puis clipez le cache bride.

4. Découpez le liner en vous servant du cache bride comme guide. Attention de ne pas 
endommager le joint double qui protège de l’eau le panneau métallique. S’il a été 
coupé, il faut le remplacer.

Poursuivre le remplissage jusqu’au niveau définitif (3/4 supérieur du cadre du skimmer)
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INSTALLATION DE L’HABILLAGE DE LA PISCINE

Bassin semi-enterré Bassin enterré

Mise en place des montants de parement (uniquement pour version enterrée et 
semi-enterré)�
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Vis tôle 
3,9 x 9,5 mm

 INSTALLATION DES ÉLÉMENTS COMPOSITES

Bassin semi-enterré Bassin enterréBassin hors-sol

Vis tôle 
3,9 x 9,5 mm

Vis tôle 
3,9 x 9,5 mm

Pour finir, faites coulisser l’ensemble dans le poteau jusqu’à être en butée avec l’équerre.
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 HABILLAGE DU SKIMDRESS

• Avant de commencer l’habillage, pour les bassins enterré et semi enterré, placez les 
parements tôle sur le Skimdress.

 

Pour les bassins enterrés ou semi-enterrés, nous vous conseillons un remblais 
composé de graviers roulés (8/16mm) non compressible� Si vous remblayez avec 
un matériaux pouvant endommager le revêtement des panneaux, protégez-les 
avec un film type Delta MS TM

• Complétez l’habillage avec les éléments composites

AVANT DE PROCÉDER  A LA MISE EN PLACE DES PAREMENTS COMPOSITES, PROCÉDEZ 
AU REMBLAYAGE DE LA FOUILLE

Parements tôle en partie basse
(uniquement pour bassins enterrés, 
ou semi-enterrés)
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MISE EN PLACE DE L’ÉCHELLE

 INSTALLATION DES PAREMENTS  COMPOSITES

Pour chaque parement, vous avez le choix entre une face lisse 
et une face avec deux rainures, grâce à ce choix, vous pouvez 
personnaliser le visuel de l’habillage de votre bassin. 

Faites glisser les rangs de haut en bas, entre les montants com-
posites fixés sur les poteaux, et ajoutez le «profil de finition» pour 
compléter la hauteur en version hors-sol.

ou

 VERSION SEMI-ENTERRÉ

Numéro Description Qté

3 Marches escalier 2

1 Flanc Composite gauche SE 1

2 Flanc Composite droit SE 1 1

P39079 Carton métal escalier 1

P40187 Structure escalier Gauche SE 1

P40188 Structure escalier Droit SE 1

P39571 Fixation escalier AZTECK 1

profil de 
finition
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 VERSION HORS-SOL

Numéro Description Qté

3 Marches escalier 4

1 Flanc Composite gauche HS 1

2 Flanc Composite droit HS 1 1

P39079 Carton métal escalier 1

P39080 Carton sécurité pour escalier HS 1

4 Lame sécurité escalier lg1365 4

P40189 Structure escalier Gauche SE 1

P40190 Structure escalier Droit SE 1

P39571 Fixation escalier AZTECK 1
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 FIXATION DE L’ÉCHELLE
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 ASSEMBLAGE DE LA PROTECTION ENFANT  POUR LES VERSIONS HORS-SOL�
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 INSTALLATION DES PLATINES / BRIDES / ÉCROUS

Prenez une clé de 10 ainsi que les vis et rondelles M6 pour fixer les platines, installez-les 
sur tous les poteaux.

MARGELLES ET FINITION

pour la partie droite

pour la partie courbe

intérieur bassin

extérieur bassin

intérieur bassin

extérieur bassin
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 INSTALLATION DE LA PREMIÈRE BRIDE

Installez la première bride de fixation et l’écrou à l’aide des vis et rondelles sur la pla-
tine (voir schéma). L’écrou doit coulisser librement. Il s’agit maintenant d’alterner la pose 
d’une margelle et d’une bride sur le tour du bassin.

Ne pas serrer complètement� L’ensemble doit rester mobile afin d’ajuster le posi-
tionnement des margelles ultérieurement�

Bride d’angle

Bride droite
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 INSTALLATION DES MARGELLES

Partez d’un panneau proche d’un angle. Emboîtez une extrémité de la margelle dans la 
bride de fixation en s’assurant que :
- Les ergots (a et a’) vont bien dans les trous (b et b’)
- Les ergots (d et d’) vont bien dans les trous (c et c’)

A l’autre extrémité de la margelle, emboîtez les ergots et fixez la seconde bride.
(ne serrez pas complètement).

Mise en place de la dernière margelle

Pour l’emboîtement de la dernière margelle sur la platine, procédez selon les phases 
suivantes :

Phase 1 : emboîtez les ergots (a, a’ et b, b’) de la bride de
fixation dans les trous (d, d’ et c, c’) des margelles
Phase 2 : reposez l’ensemble et fixez-le à l’aide de la rondelle
de la vis.

Alignez les margelles entre elles.
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Il persiste un jeux nécessaire à la dilatation de 3 à 5 mm entre la margelle et la 
bride�

Serrez définitivement les vis de toutes les brides.

Montage des anneaux 

Fixez l’anneau multifonction à l’aide des vis et rondelles M6 sur les brides de fixation.
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MONTAGE DE LA PISCINE

 MONTAGE DES CACHE MARGELLES

Installez l’ensemble des caches margelles.

Nota : le cache liaison intérieur bassin est plus long que le cache liaison extérieur�

Placez la rondelle à cheval sur les caches liaisons. Attention cette pièce a un sens et une 
rainure. Puis serrez la vise de finition manuellement.
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MONTAGE DE LA PISCINE

 MISE EN PLACE DU COUVERCLE DU SKIMMDRESS

fil de terre

Centrez l’ensemble en position sur le Skimmer Dress.

Fixez les charnières sur la margelle, et raccordez l’extrémité restante du fil de terre sur l’un des mon-
tants métallique de l’intérieur du skimmdress. (par exemple, reprenez une vis tôle de fixation sur le 
poteau visible p.41)

Placez le support margelle contre le côté le plus 
long de la margelle et fixez-le à l’aide des vis.
Fixez le fil de terre sur l’une des vis extérieur 
comme sur l’image :

Fixez les charnières au support margelle à 
l’aide des vis, rondelles et écrous.Fixez de 
part et d’autre un fil de Terre qui viendra 
relier les caches tranche du couvercle.

Emboîtez les caches tranches margelles sur la margelle.
Fixez-les à l’aide des vis au support margelle reliant les deux fils de terre au support margelle.

Nota : le raccordement de l’ensemble de ces fils de Terre permet la liaison équipotentielle 
qui permet de garantir l’absence de potentiel électrique des différents éléments métal-
liques conducteurs (norme NF C15-100)�

cache tranche

charnière
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MONTAGE DE LA PISCINE

Le skimmdress doit être maintenu verrouillé 
pour prévenir tout risque d’accident. Utilisez la 
tige de sécurité et le cadenas prévu à cet effet.

Attention : Conformité à la norme C15-100
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230 V

MONTAGE DE LA PISCINE

L’installation doit être faite par un professionnel qualifié, conformément aux exigences 
des normes en vigueur (NF C15-100 pour la France). Pour simplifier les règles énoncées 
dans la norme, voici deux installations possibles :
- Schéma  1  : le coffret électrique peut être installé dans un local technique séparé à 
plus de 3,5 m de la piscine (en dehors des volumes de protection normalisés).
- Schéma  2  : le coffret électrique peut être installé dans le skimmerdress XL lorsqu’il est 
qui est sécurisé par son cadenas de fermeture.
Pour tout autre cas particulier ou nécessitant plus de détails, se référer à la norme 
NF C15-100.

 SCHÉMA DE L’INSTALLATION ÉLECTRIQUE

INSTALLATION ÉLECTRIQUE

VUE GÉNÉRALE
Local

3,5 m minimum

 FIXATION DU COFFRET ÉLECTRIQUE

• Le coffret électrique doit être fixé sur un mur du local technique à un emplacement facile 
d'accès, à une hauteur  entre 1 mètre et 1 m80 du sol.

• Le coffret doit être solidement fixé au mur avec les vis et chevilles fournis avec celui ci.
• attention si vous décidez de fixer votre coffret par un autre moyen, assurez vous de la 

bonne soliditez de la fixation, la garantie pourrait ne pas pouvoir s'appliquer. sachez que 
les adhésifs ne sont pas considéré comme un moyen de fixation fiable.
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230 V

230 V
230 V

12 V

30 mA

2

230 V
230 V 230 V

12 V

30 mA

1

MONTAGE DE LA PISCINE

Une boite de connexion est incluse 
dans le kit afin de raccorder vos 
câbles d’alimentation électrique 
(non fournis) au projecteur, et à la 
pompe de filtration.

Alimentation électrique 
du projecteur (12V)

Câble projecteur Câble de pompe 
de filtration

Câble de terre à 
relier à la structure 
métallique du 
bassin

Alimentation électrique 
de la pompe (230V)

 BOITE DE CONNEXION

pompe à chaleur 
additionnelle possible

3,5 m minimum 
du bassin

3,5 m minimum 
du bassin

skimmer dress
pompe de 
filtrationLocal

coffret P41056.1 projecteur LED

pompe à chaleur additionnelle possible

3,5 m minimum 
du bassin

3,5 m minimum 
du bassin

skimmer dress
pompe de 
filtrationLocal

coffret P41056.1

projecteur LED
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MONTAGE DE LA PISCINE

La norme électrique C15-100 impose l’utilisation de matériel électrique constitué d’un 
double isolant sans armature métallique. Il est donc nécessaire d’utiliser un câble de 
type U1000 RO2V pour le 230 V, et H07RN-F pour le 12 V, sous gaine ou fourreau de pro-
tection lorsque ceux-ci sont enterrés.

Dimensionnez les sections de câble à utiliser en vous référant au tableau ci-après.    

cuivre 
conducteur

2nd isolant
1er isolant

fourreau pour la 
partie enterrée

 EXIGENCES ÉLECTRIQUES

Faire passer les câbles du projecteur et de la pompe dans le tube IRL Ø20 mm fourni à 
cet effet à positionner sous la margelle.
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Puissance 1,5 mm2 2,5 mm2 4 mm2 6 mm2

20 W 10,4 m 17,4 m 27,8 m 41,7 m

40 W 5,2 m 8,7 m 13,9 m 20,8 m

50 W 4,2 m 6,9 m 11,1 m 16,7 m

60 W 3,5 m 5,8 m 9,3 m 13,9 m

100 W 2,1 m 3,5 m 5,6 m 8,3 m

230 V alternatif (neutre, phase, terre)   

Section des conducteurs du câble :

Puissance 1,5 mm2 2,5 mm2 4 mm2

500W 69 m 115 m 184 m

1000W 35 m 58 m 92 m

1500W 23 m 38 m 61 m

2000W 17 m 29 m 46 m

2500W 14 m 23 m 37 m

3000W 12m 19 m 31 m

Longueurs maxi. de câble cuivre pour une 
alimentation monophasé 230V (chute de 
tension 2%)

L’installation électrique doit être protégée en amont par un disjoncteur différentiel de 
sensibilité inférieure ou égale à 30 mA� L’ensemble du matériel et la structure métal-
lique de la piscine doivent être raccordés à la Terre de l’habitation�

Une installation incorrecte peut provoquer un choc électrique voire détériorer 
l’appareil. 
Il est recommandé de mettre hors-tension le coffret avant toutes interventions.

 INSTALLATION DU COFFRET ÉLECTRIQUE

Coffret électrique permettant l’alimentation et la pro-
grammation de la filtration, ainsi que l’éclairage du bassin.

Veuillez-vous référez à la notice contenue dans le coffret�

Toutes  interventions sur les parties électriques doivent-être effectuées par une 
personne qualifiée et équipée de ses EPI (Equipement Individuel de Protection) : 
gants, lunettes, tapis, etc...

      12 V de l’éclairage (neutre et phase)

Section des conducteurs du câble :

MONTAGE DE LA PISCINE
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NIVEAU D’EAU DU BASSIN

FILTRATION & TRAITEMENT DE L’EAU

ENTRETIEN (À LA CHARGE DU CLIENT)

• Afin d’assurer un bon fonctionnement, toujours vérifier que le niveau d’eau du bassin 
reste constant et conforme aux préconisations du fabricant (pour plus de confort, utili-
ser un trop-plein, et un régulateur de niveau d’eau).

• Un niveau trop haut est la conséquence d’un trop-plein obstrué par des feuilles ou 
autre.

• Un niveau d’eau trop bas entraîne des risques de mauvaise filtration.

• Programmer la filtration pendant les heures d’ensoleillement et la faire fonctionner en 
permanence dès que l’eau atteint 28°C.

• Afin de garantir la longévité de votre installation, l’eau de la piscine doit être correc-
tement traitée selon les normes et recommandations en vigueur (NF EN 16713-3).

• Le pH, le TH et le TAC de l’eau doivent être vérifiés et ajustés aussi souvent que 
nécessaire (il faudra cependant veiller à ne pas corriger ces 3 paramètres indépen-
damment les uns des autres, mais le faire en utilisant la table de Taylor et équilibrer 
l’eau en fonction des 3 paramètres analysés).

• Effectuer un nettoyage approfondi deux fois par an (mise en service et hivernage). 
Ceci est d’autant plus important si l’eau de la piscine est calcaire. Pour cela, utiliser un 
produit nettoyant détartrant (voir catalogue) et rincer au jet d’eau.

• Il convient d’effectuer une inspection de l’ensemble du système.

ENTRETIEN / MAINTENANCE

Toute intervention sur les parties électriques doit être effectuée que par une person-
ne qualifiée et doit se conformer aux instructions du fabricant ainsi qu’aux normes et 
règlements en vigueur�

Lors d’une intervention, le technicien doit porter ses EPI (Equipements de Protection 
Individuelle) : gants, lunettes, tapis, etc���

Il est recommandé de mettre hors-tension l’installation avant toute intervention�
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• Toutes les pièces de rechange doivent être d’origine ou conformes à la norme  
NF P90-308.

• Vérifier le bon fonctionnement de l’installation.

• Réaliser une fois par an une vérification des serrages des branchements électriques.

• Support technique : coordonnées au dos du document.

ENTRETIEN / MAINTENANCE

HIVERNAGE

• Hiverner la piscine en fonction de sa situation géographique.

MAINTENANCE (1 FOIS PAR AN MINIMUM)
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15
SAMUPOMPIER

1518 (en France) ou 112

CENTRE

ANTIPOISON

 (écrire le numéro correspondant à votre région) 

Mémorisez et affichez près de la piscine les numéros des premiers secours.

CONSEILS DE SÉCURITÉ

Lisez attentivement les recommandations ci-dessous.

AVERTISSEMENT

La piscine peut constituer un danger grave pour vos enfants� Une noyade est très vite 
arrivée�
Des enfants à proximité d’une piscine réclament votre constante vigilance et votre 
surveillance active, même s‘ils savent nager�
Apprenez les gestes qui sauvent�
La présence physique d’un adulte responsable est indispensable lorsque le bassin est 
ouvert�
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CONSEILS DE SÉCURITÉ

• Respecter les hauteurs d’eau définies par le fabricant� 

• Toutes les dimensions et/ou capacités de nos bassins sont données à titre 
purement indicatives, celles-ci pouvant varier en fonction des diverses tolérances 
nécessaires à la fabrication�

• Soucieux de la qualité de nos produits, nous nous réservons le droit de modifier 
sans préavis les caractéristiques de nos modèles�

• Tous les bassins sont vendus prêts à être installés soit hors sol, soit semi-enterrés, 
soit enterrés�

Les responsabilités qui incombent au propriétaire sont :

 » De lire attentivement et entièrement la notice d’installation avant toute 
implantation du bassin, de se procurer les éléments nécessaires, complémentaires 
et si besoin de se renseigner auprès d’une personne habilitée par le fabricant ou 
par ses «sociétés affiliées» avant toute implantation de l’ensemble du bassin�

 » De choisir le terrain, l’emplacement, l’implantation en fonction des contraintes 
décrites dans la notice d’installation�

 » D’installer, d’utiliser et d’entretenir le bassin en respectant les consignes décrites 
dans la notice d’installation et d’utilisation�

 » De choisir les produits de traitement, d’entretien et leur dosage compatibles 
avec les éléments constituant le bassin (les entretiens effectués à des intervalles 
réguliers sont essentiels à la sécurité, au bien-être et au bon fonctionnement de 
l’ensemble de l’installation)�
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RECYCLAGE

• Ne jetez pas vos appareils mis au rebut ni les piles usagées avec les 
déchets ménagers non triés.

• Vous avez la responsabilité de remettre tous vos déchets et 
notamment ceux d’équipements électriques et électroniques en 
les déposant à un point de collecte dédié pour le recyclage et la 
revalorisation.

• Certains produits contiennent potentiellement des substances 
dangereuses pour l’environnement celles-ci seront éliminées ou 
neutralisées.

• Informez-vous des systèmes de reprise et de collecte existants. 
www.quefairedemesdechets.fr

FIN DE VIE

EMBALLAGE

Procédez à la mise au rebut des 
emballages dans les règles et 
prescriptions en vigueur.

Procédez à la mise au rebut 
de la notice dans les règles et 
prescriptions en vigueur, lors du 
remplacement du produit.
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